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PROIECT

DECIZIA nr. ...
A CONSILIULUI DE ASOCIERE UE-MAROC

din ...

de modificare a protocolului nr. 4 privind definitia notiunii de ,,produse originare”
si metodele de cooperare administrativa
din Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri
intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte,

si Regatul Maroc, pe de alta parte

CONSILIUL DE ASOCIERE UE-MAROC,

avand in vedere Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri Intre Comunitatile

Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de alta parte!, in

special articolul 5 din protocolul nr. 4 privind definitia notiunii de ,,produse originare” si metodele

de cooperare administrativa,

1 JO UE L 70, 18.3.2000, p. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2000/204/0j.
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intrucat:

(1

2)

3)

4

Articolul 29 din Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri intre

Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe
de alta parte (denumit in continuare ,,acordul de asociere”) face trimitere la protocolul nr. 4
la respectivul acord (denumit in continuare ,,protocolul nr. 4”), care stabileste regulile de

origine.

Articolul 5 din protocolul nr. 4 prevede ca Consiliul de asociere poate decide modificarea

dispozitiilor protocolului nr. 4.

Declaratia comuna privind protocolul nr. 4 precizeaza ca produsele originare din Sahara
Occidentala care sunt supuse controlului autoritatilor vamale din Regatul Maroc
beneficiaza de aceleasi preferinte comerciale ca si cele acordate de Uniunea Europeana
produselor care intrd sub incidenta Acordului de asociere si ca protocolul nr. 4 se aplica
mutatis mutandis in scopul definirii caracterului originar al acestor produse, inclusiv n
ceea ce priveste dovezile de origine, cu exceptia dispozitiilor din deciziile Consiliului de

asociere.

In cadrul Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeana si Regatul
Maroc cu privire la modificarea protocoalelor nr. 1 s1 4 la Acordul euro-mediteranean de
instituire a unei asocieri intre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de

o parte, si Regatul Maroc, pe de altd parte, incheiat la 3 octombrie 2025.
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®)) Protocolul nr. 4 ar trebui sa fie modificat astfel incat sa prevada modificarile necesare
pentru a asigura aplicabilitatea protocolului respectiv in cazul produselor originare din
Sahara Occidentala si continuarea schimburilor comerciale, in special in sectorul fructelor

si al legumelor si in sectorul pescuitului,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
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Articolul 1

Titlul III se adauga la protocolul nr. 4 la Acordul euro-mediteranean de instituire a unei asocieri
intre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de

alta parte, privind definitia notiunii de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativa:

,» Litlul 11T
Dispozitii referitoare la Declaratia comuna privind aplicarea protocoalelor nr. 1 si 4 la Acordul
euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri intre Comunitatile Europene si statele membre ale

acestora, pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de alta parte

Articolul 8

Exceptii de la aplicarea mutatis mutandis a protocolului nr. 4
In aplicarea conventiei si a regulilor tranzitorii,

Expresiile «navele lor» si «navele-fabrica ale acestora» din titlul II din conventie si din regulile

tranzitorii se refera la un stat membru al Uniunii, la Maroc sau la Sahara Occidentala.

Prelucrarile, transformarile sau modificarile efectuate in Maroc si transporturile exportate din
Maroc catre Uniune nu aduc atingere dispozitiilor titlului III din conventie si nici regulilor

tranzitorii.
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Dovezile de origine se completeaza dupa cum urmeaza:
In certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1:

La rubrica 2 «Certificat utilizat in schimburile comerciale preferentiale dintre ... si ...» se include o
trimitere la «Acordul sub forma unui schimb de scrisori intre UE si Regatul Maroc cu privire la

modificarea protocoalelor nr. 1 si 4 la Acordul euro-mediteranean din ... 2025».

Rubrica 4 «Tara, grupul de téri sau teritoriul din care produsele sunt considerate originare» nu se

completeaza.

Trimiterile la «Dakhla Oued Ed-Dahaby sau la «Laayoune-Sakia El Hamray, dupd caz, se includ in

rubrica 7 «Observatii».

In declaratia de origine, trimiterile la «Dakhla Oued Ed-Dahaby sau la «Laayoune-Sakia El
Hamray, dupa caz, se includ 1n legdtura cu nota de subsol (2) din anexele la textul declaratiei de

origine.”
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Articolul 2
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.
Aceasta se aplica de la 3 octombrie 2025.

Adoptata la Bruxelles, ...

Pentru Consiliul de asociere

Presedintele
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ANEXA

Model de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

ANEXA

1. Exportator (nume, adresa, EUR.1 Nr. A 000.000
tara
fars) Consultati informatiile de pe verso Tnainte de a completa
(Nicio modificare) formularul
2. Certificat utilizat in schimburile comerciale
preferentiale dintre
3.  Destinatar (nume, adresa, |
tard) (mentiune facultativa) )
si
(Nicio modificare) o o
Acordul sub forma unui schimb de scrisori dintre
Uniunea Europeana si Regatul Maroc cu privire la
modificarea protocoalelor nr. 1 si 4 la Acordul
euro-mediteranean de instituire a unei asocieri intre
Comunitatile Europene si statele membre ale acestora,
pe de o parte, si Regatul Maroc, pe de alta parte
(Indicati tarile, grupurile de tari sau teritoriile
implicate)
4. Tara, grupul de 5. Tara, grupul de tari sau
tari sau teritoriul in care | teritoriul de destinatie
prodpsele sunt‘ . (Nicio modificare)
considerate originare
(A nu se completa))
6. Informatii privind 7. Observatii
transportul (mentiune facultativa) Trimitere la originea regionala (Ladayoune-Sakia El Hamra,
(Nicio modificare) Dakhla Oued Ed-Dahab)
8. Numarul de ordine, marcile, numerele, numarul si 9. Masa 10. Facturi
natura coletelor'; bruta (kg) sau | (mentiune
Denumirea marfurilor? al.te ‘maséuratorl facultativa)
(litri, m’, etc.) (Nicio
‘Nicio modificare
( icare) (Nicio modificare)
modificare)
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Model de declaratie de origine
Versiunea in limba romana

Exportatorul produselor care fac obiectul prezentului document (autorizatia vamala nr. ...(V) declara

ca, exceptand cazul in care se indica altfel in mod clar, aceste produse sunt de origine preferentiala.

Trimitere la originea regionald (Ladyoune-Sakia El Hamra, Dakhla Oued Ed-Dahab)®.

(Semnatura exportatorului si indicarea, in litere,

a numelui persoanei care semneazi declaratia)®

M Atunci cand declaratia de origine este intocmitd de un exportator autorizat, in acest spatiu
trebuie Inscris numarul autorizatiei exportatorului autorizat. Atunci cand declaratia de origine nu
este Tntocmita de un exportator autorizat, se omit cuvintele din paranteza sau spatiul nu se
completeaza.

@ Se indica originea produselor. Atunci cand declaratia de origine se refera in Intregime sau
partial la produse originare din Ceuta si Melilla, exportatorul trebuie sd indice clar aceste produse in
documentul pe care este intocmita declaratia, cu ajutorul simbolului ,,CM”.

® Aceste indicatii sunt facultative in cazul in care informatiile figureaza in documentul
propriu-zis.

@ In cazurile in care exportatorul nu este obligat sd semneze, aceastd exceptie se refera si la
inscrierea numelui celui care trebuie sa semneze.
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